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Puola – Lääketieteelliset laitteet – Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, jednorazowego 
użytku i akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy pakiety
OJ S 112/2026 12/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
Sähköposti: dzp@dcopih.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, jednorazowego użytku i 
akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy pakiety
Kuvaus: 3.1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, 
jednorazowego użytku i akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy 
pakiety. 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, o którym mowa w pkt. 3.1., znajduje 
się w załączniku nr 2 do SWZ – Formularzu asortymentowo-cenowym (OPZ), załączniku nr 8 
do SWZ - Projekcie umowy. 2.6. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych – 3 
pakiety. 2.7. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert wariantowych. 2.8. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert równoważnych. 2.9. Zamawiający nie przewiduje 
zawarcia umowy ramowej. 2.10.Zamawiający nie przewiduje zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt. 8 ustawy. 2.11. Zamawiający nie przewiduje prowadzenia aukcji elektronicznej. 
2.12. Zamawiający informuje, że przed otwarciem ofert zgodnie z art. 222 ust. 4 ustawy Pzp 
poda kwotę jaką zamierza przeznaczyć na realizację zamówienia, na potrzeby weryfikacji 
zaktualizowania się przesłanki unieważnienia postępowania, o której mowa w art. 255 pkt 3 
ustawy Pzp. 2.13. Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w 
okolicznościach, o których mowa w art. 95 ustawy Pzp. - Zamawiający nie przewiduje 
wymagań w tym zakresie. 2.14. Wymagania w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w 
art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. - Zamawiający nie przewiduje wymagań w tym zakresie. 2.15. 
Informacje o zastrzeżeniu możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez 
Wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp. - Zamawiający nie przewiduje 
zastrzeżeń w tym zakresie. 2.16. Wymagania dotyczące opcji - Zamawiający nie przewiduje 
możliwość skorzystania z prawa opcji zgodnie z art. 441 ustawy pzp. 2.17. Zamawiający nie 
przewiduje rozliczenia w walutach obcych. 2.18. Zamawiający nie przewiduje ustanowienia 
dynamicznego systemu zakupów 2.19. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu- chyba że zachodzą przesłanki z art.261 ustawy PZP. 2.20. Zamawiający nie 
zastrzega wymogu ani nie dopuszcza możliwości złożenia ofert w postaci katalogów 
elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji określonej w 
art. 93 Pzp. 2.21. Wykonawca zobowiązany jest do zdobycia wszelkich informacji, które mogą 
być konieczne do przygotowania oferty i podpisania umowy. 2.22. Postępowanie prowadzone 
jest w języku polskim. 2.23. Zamawiający dopuszcza udział Podwykonawców w realizacji 
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zamówienia. 2.24. Zamawiający żąda wskazania przez wykonawcę w ofercie części 
zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom i podania przez 
Wykonawcę firm podwykonawców - zgodnie z art. 462, ust. 2 ustawy PZP, jeżeli są już znani. 
2.25. Jeżeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na którego zasoby 
wykonawca powoływał się, na zasadach określonych w art. 118 ust. 1, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, wykonawca jest obowiązany wykazać 
zamawiającemu, że proponowany inny podwykonawca lub wykonawca samodzielnie spełnia 
je w stopniu nie mniejszym niż podwykonawca, na którego zasoby wykonawca powoływał się 
w trakcie postępowania o udzielenie zamówienia. Przepis art. 122 ustawy stosuje się 
odpowiednio. UWAGA: zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 507 , z poźn. Zm. jako: 
„ustawa”) - zakazuje się powierzania części zamówienia podwykonawcom (w tym 
podwykonawcom usług i dostaw), w stosunku do których zachodzą podstawy o których mowa 
w art. art. 5k ust. 1 lit. a)-c), w przypadku, gdy przypada im ponad 10% wartości zamówienia. 
2.26. Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez wykonawcę 
kluczowych części zamówienia. 2.27. Powierzenie części zamówienia podwykonawcom nie 
zwalnia wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie zamówienia. 2.28. 
Zamawiający nie stawia wymogu, aby Wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie 
części zamówienia podwykonawcom (ale nie polega na zasobach tych podwykonawców), 
wykazał brak istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu i złożył 
jednolity dokument dotyczący podwykonawców (art. 462 ust. 5 ustawy PZP). 2.29. 
Zamawiający Informacje dotyczące wizji lokalnej: Zamawiający nie przewiduje możliwości 
przeprowadzenia przez Wykonawcę wizji lokalnej, zamówienie nie wymaga odbycia wizji 
lokalnej. Wymagany termin realizacji zamówienia: od dnia zawarcia umowy do dnia 
29.07.2027 r.Uzasadnienie terminu realizacji zamówienia: Wyznaczenie daty 29.07.2027 r. 
wynika z konieczności zsynchronizowania nowego zamówienia z terminem obowiązywania 
dotychczasowej umowy. Ponieważ część asortymentu z poprzedniej umowy wyczerpała się 
przed czasem, celem Zamawiającego jest uzupełnienie brakujących materiałów i wyrównanie 
terminów umownych. Działanie to gwarantuje ciągłość wykonywania zabiegów operacyjnych z 
użyciem systemu da Vinci i zapobiega przestojom w pracy szpitala.
Menettelyn tunniste: d201d548-16e6-4937-9096-409aaa99ba96
Sisäinen tunniste: ZP/PN/43/26/LA/AFS/KK
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: 2.30. Postępowanie prowadzone jest z 
zastosowaniem skróconego terminu składania ofert na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy 
Pzp, ze względu na pilną potrzebę udzielenia zamówienia: 1. Źródło obiektywne i 
niezawinione (Wzrost liczby pacjentów): W ostatnich miesiącach odnotowano gwałtowny i 
wykraczający poza standardowe prognozy wzrost liczby pacjentów kwalifikowanych do pilnych 
zabiegów onkologicznych z wykorzystaniem systemu robotycznego Da Vinci. Zwiększona 
intensywność eksploatacji aparatury doprowadziła do drastycznego i szybszego, niż wynikało 
to z planu rzeczowo-finansowego, zużycia asortymentu narzędzi wielorazowych oraz 
akcesoriów jednorazowych. Dynamika ta ma charakter obiektywny, podyktowany wyłącznie 
nadrzędną koniecznością ratowania życia i zdrowia pacjentów onkologicznych trafiających do 
tutejszego Centrum. Szpital jako jednostka lecznicza nie ma wpływu na liczbę zgłaszających 
się pacjentów oraz ich kwalifikacji do zabiegu robotycznego, co przesądza o braku winy po 
stronie Zamawiającego. 2. Skutek w postaci pilnej potrzeby (Ryzyko przestoju Bloku 
Operacyjnego): Konieczność zachowania ciągłości udzielania świadczeń zdrowotnych 
wymaga natychmiastowego działania. Dalsze prowadzenie postępowania w standardowym, 
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35-dniowym terminie realnie grozi całkowitym wyczerpaniem bazy narzędziowej jeszcze przed 
podpisaniem nowej umowy. Skutkować to będzie przerwaniem ciągłości pracy Bloku 
Operacyjnego w zakresie chirurgii robotycznej. Przesunięcie zaplanowanych terminów 
operacji u pacjentów z chorobami nowotworowymi stanowi bezpośrednie, krytyczne 
zagrożenie dla ich zdrowia oraz powodzenia procesu terapeutycznego. 3. Zgodność z 
wykładnią proeuropejską oraz orzecznictwem KIO: Zgodnie z motywem 46 preambuły 
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE, przesłanka pilnej potrzeby w 
przetargu nieograniczonym nie musi mieć charakteru nadzwyczajnego ani 
nieprzewidywalnego. Jak wskazuje Krajowa Izba Odwoławcza (m.in. w wyroku z dnia 14 lipca 
2023 r., sygn. akt: KIO 1844/23), instytucja skrócenia terminu ma na celu m.in. 
przeciwdziałanie paraliżowi jednostek medycznych w sytuacjach, gdy dostawy muszą być 
zrealizowane w określonym, sztywnym czasie, aby zapewnić ciągłość leczenia. Wartość 
publiczna, jaką jest ochrona zdrowia ludzkiego, bezwzględnie przeważa w tym stanie 
faktycznym nad celem, jakim jest zachowanie standardowych terminów proceduralnych. Mając 
na uwadze, że przedmiotem zamówienia są wyroby medyczne o ściśle określonej specyfikacji, 
a rynek wykonawców zdolnych do realizacji tego zamówienia jest wysoce sprofilowany, 
skrócenie terminu do 15 dni w żaden sposób nie naruszy zasad uczciwej konkurencji i 
równego traktowania wykonawców. Pozwoli natomiast na sprawne zabezpieczenie 
kluczowych interesów szpitala i jego pacjentów.
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 6.1. W celu wstępnego potwierdzenia braku przesłanek 
wykluczenia z postępowania oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu, na podstawie 
art. 125 ust. 1 i 2 ustawy pzp, Wykonawca składa wraz z ofertą opatrzoną kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, następujące dokumenty: 1. Wypełniony i podpisany przez osoby 
upoważnione do reprezentowania Wykonawcy Arkusz asortymentowo-cenowy (OPZ) - 
załącznik nr 2 do SWZ. 2. Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie wykonawca składa w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), stanowiącego Załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ Wykonawca składa JEDZ w formie 
elektronicznej – tj. Wykonawca tworzy JEDZ w postaci elektronicznej i opatruje go 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wykonawca może korzystać z narzędzia ESPD 

 - w przypadku korzystania z tego narzędzia, Wykonawca może (https://espd.uzp.gov.pl/)
zaimplementować do serwisu częściowo wypełniony przez Zamawiającego plik JEDZ w 
formacie .xml, stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ. 3. Oświadczenia Wykonawcy/Wykonawcy 
wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego – wzór oświadczenia stanowi - załącznik nr 5a do SWZ. 4. 
Oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego - załącznik nr 5b do SWZ. 5. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby , przedstawia wraz z 
oświadczeniem, o których mowa w pkt. 2, także oświadczenia podmiotu udostępniającego 
zasoby (zał.nr 5b do SWZ), potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Wzór zobowiązania podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia (jeżeli dotyczy) stanowi załącznik nr 9 do SWZ. 6. W 
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przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o 
których mowa w pkt. 2 i pkt. 3 składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu – wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ (jeśli dotyczy) . 7. Wypełniony i podpisany przez osoby 
upoważnione do reprezentowania Wykonawcy Formularz oferty (zgodnie z dokumentem 
określającym status prawny Wykonawcy lub dołączonym do oferty pełnomocnictwem) 
załącznik nr 4 do SWZ. 8. Dokumentu/-ów, z których wynika prawo do podpisania Oferty, 
odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). 9. Przedmiotowe środki dowodowe a). 
Oświadczenie, że Wykonawca posiada dokumenty dopuszczające urządzenia do obrotu i 
stosowania w placówkach medycznych zgodnie z obowiązującą dyrektywą na podstawie 
ustawy z dnia 07.04.2022r. (Dz.U z 2022r, poz. 974 ze zm.) tj: • deklaracja/e zgodności 
wystawiona przez producenta, • certyfikat/y zgodności (wydany przez jednostkę notyfikowaną 
- o ile jest wymagany), i zostaną dostarczone na każde wezwanie Zamawiającego w terminie 
3 dni. b). W celu potwierdzenia spełnienia wymaganych parametrów do oferty należy dołączyć 
odpowiednie: Opis oferowanego asortymentu musi być potwierdzony dołączonymi do oferty 
katalogami / kartami katalogowymi / prospektami / folderami / broszurami / ulotkami/ 
materiałami firmowymi producenta, a w przypadku braku katalogów - wyciągi z instrukcji 
obsługi lub materiały źródłowe producenta/oświadczenia producenta w czytelny i jasny sposób 
potwierdzającymi spełnianie wymaganych parametrów opisanych przez Zamawiającego w 
SWZ. Prosimy o wskazanie strony materiału źródłowego (np. katalogu, instrukcji, 
oświadczenia producenta) i zaznaczenie danych potwierdzających spełnienie parametrów 
wymaganych i ocenianych przez Zamawiającego. UWAGA: - materiały te winny być czytelne 
oraz zawierać co najmniej wskazanie producenta oraz nazwy wyrobu lub sprzętu, - 
zamawiający dopuszcza, by materiały informacyjne, katalogi, karty katalogowe, prospekty, 
foldery, broszury, ulotki o których mowa powyżej były wystawione przez producenta 
oferowanego wyrobu lub sprzętu bądź jego autoryzowanego przedstawiciela. Oświadczenie o 
autoryzowanym przedstawicielu zostanie dostarczone na każde wezwanie Zamawiającego. - 
jeśli w materiałach informacyjnych nie będzie wyszczególnionych powyżej informacji o wyrobie 
lub sprzęcie, Zamawiający dopuszcza złożenie oświadczenia zawierającego wymagane 
informacje – poświadczenie winno być wystawione przez producenta. - Zamawiający 
dopuszcza wystawienia przez autoryzowanego dystrybutora oświadczenia, o którym mowa 
powyżej. c). Oświadczenie producenta o kompatybilności oferowanych narzędzi z posiadanym 
przez Zamawiającego robotem Chirurgicznym Da Vinci (dotyczy pakietu nr 1). W przypadku 
dokumentów w języku obcym należy przedłożyć ich tłumaczenie na język polski (dotyczy pkt. 
od a). do c). Na podstawie art. 107 ust.2 i 4 ustawy Pzp, jeżeli wykonawca nie złożył 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe są niekompletne, 
Zamawiający wzywa do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. Zamawiający 
może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków 
dowodowych (dotyczy pkt. od a). do c).

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Lääketieteelliset laitteet
Lisäluokitus (cpv): 33162200 Leikkaussali-instrumentit, 33140000 Lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: pl.Hirszfelda 12  
Postitoimipaikka: Wrocław
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Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Lisätiedot: 6.3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 6.2.pkt. 1,2,3 
niniejszego rozdziału, składa: a. informację z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
art. 108, ust. 1, pkt. 1 i pkt. 2 i 4 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak 
rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, b. zamiast zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109, ust. 1, pkt. 1 ustawy, zamiast zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwej placówki terenowej 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego w zakresie art. 109, ust. 1, pkt. 1 ustawy, 
zamiast odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub właściwego rejestru lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109, ust.1, pkt. 4 
– składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: 1) nie naruszył obowiązków 
dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, 2) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza 
likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest 
zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 6.4. Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 6.3 pkt. a. 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
6.5. W przypadku wskazania przez Wykonawcę dostępności wymaganych w niniejszym 
rozdziale dokumentów lub oświadczeń w formie elektronicznej pod określonym adresem 
internetowym ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający pobierze 
samodzielnie z tych baz danych wskazane przez wykonawcę oświadczenia lub dokumenty. 
6.6. Dokumenty, o których mowa w ust. 6.3 pkt a. powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 
przed ich złożeniem a dokumenty, o których mowa w ust. 6.3 pkt b. powinny być wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 6.8 Dokumenty inne niż oświadczenia 
składane są w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego lub w elektronicznej kopi 
dokumentu poświadczonego za zgodność z oryginałem. 6.9. Dokumenty sporządzone w 
języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. 6.10. Wykonawca, który 
powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich 
podstaw wykluczenia oraz spełnienia, w zakresie, w jakim się powołuje się na ich zasoby, 
warunków udziału w postępowaniu składa jednolite dokumenty dotyczące tych podmiotów. – z 
zastrzeżeniem pkt. 6.11. 6.11. JEDZ. Wykonawca musi dołączyć standardowy formularz 
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jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia – JEDZ aktualny na dzień składania ofert. 
Informacje zawarte w oświadczeniu będą stanowić wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie 
podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 6.11.1. JEDZ należy 
przesłać w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
Oświadczenia podmiotów składających ofertę/wniosek wspólnie oraz podmiotów 
udostępniających potencjał składane na formularzu JEDZ powinny mieć formę dokumentu 
elektronicznego, podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez każdego z nich 
w zakresie w jakim potwierdzają okoliczności, o których mowa w treści art. 112 oraz 124 
ustawy Pzp.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108, ust. 
1, pkt. 1 i pkt. 2 i 4 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. 
Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 3. Zaświadczenia albo 
innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; 4. Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 5. Oświadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 p.z.p., o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
1616), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - załącznik nr 6. 6. 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących 
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płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o 
podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2023 r. poz. 70), f) na podstawie art. 7 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514.). oraz niepodleganiu ogólnounijnemu zakazowi udziału w postępowaniach o 
zamówienia publiczne rosyjskich wykonawców na podstawie art. w art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033) Wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 Pzp z postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1 Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: g)oszustwa, o którym mowa 
w art. 286 Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 Pzp Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
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komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp 
Z postępowania wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat, składek na 
ubezpieczenie społeczne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności;
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1pkt 5 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1;
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1;
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp z 
postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, -lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
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zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1;
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvät perusteet: art. 109 ust. 1 pkt 1, PZP Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę w stosunku do 
którego ogłoszono upadłość
Maksukyvyttömyys: Niewypłacalność: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp z postępowania wyklucza się 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę który zawarł układ z wierzycielami
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Aktywami zarządza likwidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę którego aktywami zarządza likwidator lub sąd
Liiketoiminta on keskeytetty: Działalność gospodarcza jest zawieszona: art. 109 ust. 1 pkt 4 
Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Inna 
sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji (t.j. 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona) wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia 
tej procedury
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: art. 108 ust. 1 pkt 1 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: c) o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 
z 2022 r. poz. 1599 i 2185) l g)przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego - wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego; przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa 
w art. 270-277d Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp Z postępowania wyklucza się 
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wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem składek na ubezpieczenie zdrowotne, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. Dodatkowo: 5.3. nie 
podlegają ogólnounijnemu zakazowi udziału w postępowaniach o zamówienia publiczne 
rosyjskich wykonawców na podstawie art. w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033) tj: 1. obywatele rosyjscy lub 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; 2. osoby prawne, 
podmioty lub organy, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% 
należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt 1) ; lub 3. 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem 
podmiotu, o którym mowa w pkt 1) i 2) powyżej, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 5.4. nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507; dalej: „ustawa sankcyjna”) tj. 
wykluczeniu podlega: 1) wykonawca wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. 
UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.; dalej „rozporządzenie 765/2006”) i rozporządzeniu 
Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w 
odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność 
Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.; dalej 
„rozporządzenie nr 269/2014”) albo wpisany na listę osób i podmiotów, wobec których są 
stosowane środki określone w art. 1 ustawy sankcyjnej na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej (dalej „lista”); 2) wykonawca, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2024 r. poz. 850.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) wykonawca, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 
2024 r. poz. 619.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 1: Narzędzia wielorazowego użytku i akcesoria do "systemu 
robotycznego Da Vinci"



403846-2026 Page 11/19

Kuvaus: 3.1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, 
jednorazowego użytku i akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy 
pakiety. 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, o którym mowa w pkt. 3.1., znajduje 
się w załączniku nr 2 do SWZ – Formularzu asortymentowo-cenowym (OPZ), załączniku nr 8 
do SWZ - Projekcie umowy.
Sisäinen tunniste: Pakiet nr 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Lääketieteelliset laitteet
Lisäluokitus (cpv): 33162200 Leikkaussali-instrumentit, 33140000 Lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii Pl. Hirszfelda 12 
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 29/07/2027
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena brutto- 100%
Kuvaus: Oferowana cena brutto - 100 %. 14.2. Ocena ofert zostanie przeprowadzona na 
podstawie przedstawionych wyżej kryteriów oraz ich wag. Oferty będą oceniane punktowo. 
Maksymalna liczna punktów jaką, po uwzględnieniu wagi, może osiągnąć oferta wynosi 100 
pkt. Każda oferta w kryterium oferowana cena brutto (C=max 100 pkt) będzie oceniona według 
poniższego wzoru: C = 100 * Cmin / Coferty gdzie: C – wartość oferty ocenianej Cmin – 
najniższa cena ogółem brutto spośród prawidłowo złożonych i ważnych ofert Coferty – cena 
ogółem brutto ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229
/notice/public/details

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
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Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa marketplanet
URL: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand
/296229/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Przelew, termin płatności 60 dni. Szczegółowe warunki 
finansowania zawiera SWZ oraz projekt umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 17.Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia. 17.1. 
Wykonawcom, których interes doznał uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy. 17.2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 17.3. Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w art. 516 ww. ustawy. 
17.4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
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albo w postaci elektronicznej, z tym, że odwołanie i przystąpienie do postępowania 
odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem 
zaufanym. 17.5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 17.6. Domniemywa się, 
że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 17.7. Odwołanie 
wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1 powyżej 3) wobec specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia - w terminie 10 dni od zamieszczenia dokumentu na stronie internetowej 4) wobec 
czynności innych niż określone w pkt1-3 powyżej - w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 17.8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. 17.9. Przepisy dotyczące skargi do sądu zostały zawarte w Rozdziale 3 Działu IX 
ustawy.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, 
Pulmonologii i Hematologii
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i 
Hematologii

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 2: Osłona na oczy pacjenta
Kuvaus: 3.1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, 
jednorazowego użytku i akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy 
pakiety. 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, o którym mowa w pkt. 3.1., znajduje 
się w załączniku nr 2 do SWZ – Formularzu asortymentowo-cenowym (OPZ), załączniku nr 8 
do SWZ - Projekcie umowy.
Sisäinen tunniste: Pakiet nr 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Lääketieteelliset laitteet
Lisäluokitus (cpv): 33162200 Leikkaussali-instrumentit, 33140000 Lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii Pl. Hirszfelda 12 
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 29/07/2027
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Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena brutto- 100%
Kuvaus: Oferowana cena brutto - 100 %. 14.2. Ocena ofert zostanie przeprowadzona na 
podstawie przedstawionych wyżej kryteriów oraz ich wag. Oferty będą oceniane punktowo. 
Maksymalna liczna punktów jaką, po uwzględnieniu wagi, może osiągnąć oferta wynosi 100 
pkt. Każda oferta w kryterium oferowana cena brutto (C=max 100 pkt) będzie oceniona według 
poniższego wzoru: C = 100 * Cmin / Coferty gdzie: C – wartość oferty ocenianej Cmin – 
najniższa cena ogółem brutto spośród prawidłowo złożonych i ważnych ofert Coferty – cena 
ogółem brutto ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229
/notice/public/details
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa marketplanet
URL: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand
/296229/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
Sopimusehdot: 

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Przelew, termin płatności 60 dni. Szczegółowe warunki 
finansowania zawiera SWZ oraz projekt umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 17.Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia. 17.1. 
Wykonawcom, których interes doznał uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy. 17.2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 17.3. Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w art. 516 ww. ustawy. 
17.4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo w postaci elektronicznej, z tym, że odwołanie i przystąpienie do postępowania 
odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem 
zaufanym. 17.5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 17.6. Domniemywa się, 
że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 17.7. Odwołanie 
wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1 powyżej 3) wobec specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia - w terminie 10 dni od zamieszczenia dokumentu na stronie internetowej 4) wobec 
czynności innych niż określone w pkt1-3 powyżej - w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 17.8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
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Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. 17.9. Przepisy dotyczące skargi do sądu zostały zawarte w Rozdziale 3 Działu IX 
ustawy.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, 
Pulmonologii i Hematologii
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i 
Hematologii

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 3: Pozycjoner zabezpieczający głowę pacjenta
Kuvaus: 3.1. Przedmiotem zamówienia są Sukcesywna dostawa narzędzi wielorazowego, 
jednorazowego użytku i akcesoriów do "systemu robotycznego Da Vinci", w podziale na trzy 
pakiety. 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, o którym mowa w pkt. 3.1., znajduje 
się w załączniku nr 2 do SWZ – Formularzu asortymentowo-cenowym (OPZ), załączniku nr 8 
do SWZ - Projekcie umowy.
Sisäinen tunniste: Pakiet nr 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Lääketieteelliset laitteet
Lisäluokitus (cpv): 33162200 Leikkaussali-instrumentit, 33140000 Lääketieteelliset 
kertakäyttötarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii Pl. Hirszfelda 12 
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 29/07/2027
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena brutto- 100%
Kuvaus: Oferowana cena brutto - 100 %. 14.2. Ocena ofert zostanie przeprowadzona na 
podstawie przedstawionych wyżej kryteriów oraz ich wag. Oferty będą oceniane punktowo. 
Maksymalna liczna punktów jaką, po uwzględnieniu wagi, może osiągnąć oferta wynosi 100 
pkt. Każda oferta w kryterium oferowana cena brutto (C=max 100 pkt) będzie oceniona według 
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poniższego wzoru: C = 100 * Cmin / Coferty gdzie: C – wartość oferty ocenianej Cmin – 
najniższa cena ogółem brutto spośród prawidłowo złożonych i ważnych ofert Coferty – cena 
ogółem brutto ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229
/notice/public/details
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa marketplanet
URL: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand
/296229/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 29/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Przelew, termin płatności 60 dni. Szczegółowe warunki 
finansowania zawiera SWZ oraz projekt umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 17.Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia. 17.1. 
Wykonawcom, których interes doznał uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy. 17.2. 

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/296229/notice/public/details
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Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 17.3. Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w art. 516 ww. ustawy. 
17.4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo w postaci elektronicznej, z tym, że odwołanie i przystąpienie do postępowania 
odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem 
zaufanym. 17.5. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 17.6. Domniemywa się, 
że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 17.7. Odwołanie 
wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1 powyżej 3) wobec specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia - w terminie 10 dni od zamieszczenia dokumentu na stronie internetowej 4) wobec 
czynności innych niż określone w pkt1-3 powyżej - w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 17.8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. 17.9. Przepisy dotyczące skargi do sądu zostały zawarte w Rozdziale 3 Działu IX 
ustawy.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, 
Pulmonologii i Hematologii
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i 
Hematologii

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
Rekisterinumero: 8992228100
Postiosoite: pl. Hirszfelda 12
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Sähköposti: dzp@dcopih.pl
Puhelin: +48 713689585
Internetosoite: https://dcopih.pl

mailto:dzp@dcopih.pl
https://dcopih.pl
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Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/279235
/notice/public/details
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587840
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: fbf7bb8b-3ab7-4fc3-ae22-3790e1258da2  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 11/06/2026 11:08:05 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 403846-2026
EUVL S -lehden numero: 112/2026
Julkaisupäivä: 12/06/2026

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/279235/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/279235/notice/public/details
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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